
VAIZDO KAMERŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS  

  

2023  m.  gegužės                      d. Nr. 11BE- 

  

Muitinės departamentas prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos (toliau – Pirkėjas), 

atstovaujamas generalinio direktoriaus Dariaus Žvirono, veikiančio pagal Muitinės departamento prie 

Lietuvos Respublikos finansų ministerijos nuostatus, ir UAB „Fima“ (toliau – Tiekėjas), atstovaujama 

generalinio direktoriaus Vytenio Pinaičio, veikiančio pagal bendrovės įstatus, toliau kartu vadinami 

Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią vaizdo kamerų viešojo pirkimo–pardavimo sutartį 

(toliau – Sutartis). 

 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

 1.1. Sutarties objektas yra 4 (keturi) vnt. Bosh NDP-5512-Z30L vaizdo kamerų su sieniniais 

laikikliais montavimui lauko sąlygomis,  įskaitant jų pristatymą (toliau – Prekės arba Prekių tiekimas).  

1.2. Reikalavimai Prekėms yra apibrėžti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). 

1.3. Prekių pristatymo vieta – Mindaugo g. 12, Vilnius. 

1.4. Prekių pristatymo terminas – ne vėliau kaip per 4 (keturi) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo 

dienos.  

 

II. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS 

2.1. Šalys pareiškia ir garantuoja: 

2.1.1. Sutartį sudarė turėdamos tikslą realizuoti jos nuostatas bei galėdamos realiai įvykdyti 

Sutartyje ir Sutarties prieduose prie jos duotus įsipareigojimus; 

2.1.2. Sutartį sudarė nepažeisdamos ir neturėdamos tikslo pažeisti Lietuvos Respublikos teisės aktų 

bei savo įstatų ar kitų jų veiklą reglamentuojančių dokumentų, Sutarčiai sudaryti ir vykdyti nereikia gauti 

jokių trečiųjų asmenų sutikimų; 

2.1.3. Šalys vykdo Sutartį pasitikėdamos viena kita ir besivadovaudamos gera valia. Šalys dės visas 

pastangas tam, kad užtikrintų tinkamą, sąžiningą, protingą ir kokybišką visų Sutarties nuostatų 

įgyvendinimą. 

2.2. Tiekėjas pareiškia ir garantuoja: 

2.2.1. kad susipažino su visa informacija dėl Sutarties objekto bei kita jo reikalavimu jam pateikta 

dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu įsigyti Prekę ir pateiktos informacijos ir dokumentų pakanka 

tam, kad Tiekėjas galėtų užtikrinti deramą ir visišką visų Sutartyje duotų savo įsipareigojimų vykdymą; 

2.2.2. turi teisę parduoti Prekes, vykdydamas šią veiklą nepažeidžia kitų asmenų teisių ir teisėtų 

interesų, parduodamos Prekės yra naujos ir kokybiškos, Prekės neturi paslėptų trūkumų, dėl kurių Prekių 

negalima būtų naudoti pagal tiesioginę jų paskirtį arba dėl kurių Prekių naudingumas sumažėtų taip, kad 

Pirkėjas, žinodamas apie tuos trūkumus, arba apskritai nebūtų Prekių pirkęs, arba nebūtų už ją mokėjęs 

Sutartyje nustatytos kainos;  

2.2.3. Prekės nėra areštuotos, įkeistos ar kitaip apribotas jų valdymas, naudojimas ar disponavimas, 

Prekės nėra teisminio ginčo objektas, Tiekėjo teisė disponuoti Prekėmis jokiu būdu neatimta ar 

neapribota; 

2.2.4. pagal šalies, kurioje Tiekėjas registruotas, teisės aktus jis nėra bankrutavęs, bankrutuojantis, 

likviduojamas, nėra sudaręs su kreditoriais taikos sutarties, sustabdęs ar apribojęs savo veiklos arba jo 

padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus nėra tokia pati ar panaši; 

2.2.5. jam nėra iškelta restruktūrizavimo, bankroto byla ir nėra vykdomas bankroto procesas ne 

teismo tvarka, nėra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jam 

nėra vykdomos analogiškos procedūros pagal šalies, kurioje jis įregistruotas, įstatymus; 

2.2.6. kad jo darbuotojai, vykdydami Sutartį, laikysis visų Lietuvos Respublikos galiojančių 

įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų, susijusių su tinkamu Sutarties vykdymu, ir Pirkėjui garantuojamas 

nuostolių atlyginimas, jei dėl Tiekėjo darbuotojų veiksmų Pirkėjui būtų pateikti kokie nors reikalavimai 

ar jo atžvilgiu pradėti procesiniai veiksmai. 

2.2.7. Tiekėjas užtikrina, kad tiekiant Prekes būtų sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir taip 

būtų laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakyme Nr. D1-508 

„Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 

(2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 red.) nustatyto aplinkos apsaugos principo, t. y. siekti, 

kad būtų pasirenkamas optimalus maršrutas pristatant Prekes į pristatymo vietą. 

Elektroninio dokumento nuorašas
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III. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

3.1. Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis. Bendra Sutarties kaina sudaro: 

Sutarties kaina be pridėtinės vertės 

mokesčio (toliau – PVM), Eur 

7 109,64 Eur (septyni tūkstančiai vienas šimtas devyni 

eurai 64 ct) 

PVM suma, Eur 1 493,02 Eur (vienas tūkstantis keturi šimtai 

devyniasdešimt trys eurai 02 ct) 

Bendra Sutarties kaina su PVM, Eur 8 602,66 Eur (aštuoni tūkstančiai šeši šimtai du eurai 66 

ct) 

3.2. Vienos prekės kaina sudaro 1 777,41 Eur (vienas tūkstantis septyni šimtai septyniasdešimt 

septyni eurai 41 ct) be PVM. 

3.3. Į Sutarties kainą yra įskaičiuota Prekių kaina, visos Tiekėjo patiriamos išlaidos ir mokesčiai. 

Jokios papildomos Tiekėjo išlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos. 

3.4. Nustatyta Sutarties kaina/Sutarties įkainis dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia 

tvarka: 

3.4.1. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo 

įstatymui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas; 

3.4.2. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, nustatytoje fiksuotoje Prekės 

(Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos 

(toliau – LR) teisės aktus; 

3.5. Sutarties kaina apima visas Tiekėjo išlaidas, susijusias su Sutartyje numatytų įsipareigojimų 

vykdymu, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, 

tikrinimo išlaidas; naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų techninėje specifikacijose (jei taikoma), 

pateikimo išlaidas; Prekės garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; 

išlaidas, sąskaitų pateikimo per E-sąskaita sistemą išlaidas.  

3.6. Užsienio valiutų kursų svyravimo, gamintojų kainų keitimo rizika tenka Tiekėjui. 

3.7. Tiekėjui už pateiktas Prekes bus mokama per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų po Pirkėjo 

ir Tiekėjo pasirašyto priėmimo–perdavimo akto (-ų) pagrindu išrašytos PVM sąskaitos faktūros (-ų) 

gavimo dienos. Avansas nėra mokamas. 

3.8. Tiekėjas sąskaitą privalo teikti tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos, atitinkančios 

Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos 

įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą 

ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 

266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Tiekėjo pasirinktomis 

priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos gali 

būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis (svetainė pasiekiama 

adresu www.esaskaita.eu). Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi 

informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 

3.9. Atsiskaitymai vykdomi eurais. 

3.10. Pirkėjas atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo Sutartyje nurodytą banko sąskaitą. 

 

IV. PREKIŲ PERDAVIMAS–PRIĖMIMAS 

 4.1. Pristatytų Prekių kokybė patikrinama perdavimo–priėmimo metu, Šalims pasirašant Prekių 

perdavimo–priėmimo aktą, kurį rengia Tiekėjas pagal šios Sutarties 2 priedą. Perdavimo–priėmimo akte 

turi būti galimybė įrašyti Prekių trūkumus ar kitas pastabas. 

4.2. Pirkėjas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad Prekės atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus 

reikalavimus ir kad yra įvykdyti visi kiti Tiekėjo įsipareigojimai pagal Sutartį, ne vėliau kaip per 1 (vienas) 

darbo dieną nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir 

pasirašyti Prekių perdavimo–priėmimo aktą. 

4.3. Jeigu Pirkėjas priėmimo metu turi pastabų dėl patiektų Prekių kokybės ir (arba) nustatomi 

patiektų Prekių kokybės trūkumai ir (arba) techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimų 

neatitikimai, visi neatitikimai ar trūkumai raštu nurodomi Prekių perdavimo–priėmimo akte ir perdavimo–

priėmimo aktas pasirašomas. Prekė, kuri neatitinka Sutarties reikalavimų, Tiekėjas privalo atsiimti savo 

sąskaita per Pirkėjo Prekių perdavimo–priėmimo akte nustatytą terminą, taip pat Pirkėjo reikalavimu 

atlyginti tokios Prekės patirtas saugojimo išlaidas. 

4.4. Pirkėjas, atsižvelgdamas į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą, perdavimo–priėmimo akte 
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nurodo Tiekėjui protingą terminą pašalinti Prekių neatitikimus ar trūkumus nuo raštiškų pastabų 

pateikimo dienos. Tiekėjui pašalinus per Pirkėjo nurodytą protingą terminą Prekių neatitikimus ar 

trūkumus, numatytus perdavimo–priėmimo akte, Šalys pasirašo naują Prekių perdavimo–priėmimo aktą. 

4.5. Terminas, skirtas Pirkėjui priimti Prekes bei patikrinti jų atitikimą nustatytiems reikalavimams 

ir Pirkėjo nurodytas protingas trūkumų ar pastabų, išvardytų perdavimo–priėmimo akte, pašalinimo 

terminas nėra įskaičiuojami į bendrą Tiekėjo įsipareigojimų vykdymo terminą, numatytą Sutarties 1.4 

papunktyje. 

4.6. Prekių nuosavybės teisės ir Prekės žuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkėjui nuo Prekių 

perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų ar pastabų) pasirašymo momento. 

4.7. Prekių perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais 

egzemplioriais. 

 

V. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

5.1. Tiekėjas įsipareigoja: 

5.1.1. pristatyti kokybiškas šioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus 

Sutartyje ir jos prieduose nustatytus įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika 

bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių tiekimą pagal 

geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus 

reikiamus įgūdžius, žinias; 

5.1.2. bendradarbiauti su Pirkėju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu informuoti 

Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui įvykdyti įsipareigojimus 

Sutartyje nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamos Prekių kokybei; 

5.1.3. ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) darbo dienas iki Prekių pristatymo termino pabaigos, informuoti 

Pirkėją apie ketinimą pristatyti Prekes; 

5.1.4. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo ir 

priežiūros instrukcijas; 

5.1.5. prisiimti Prekių žuvimo ar sugadinimo riziką iki Prekių perdavimo–priėmimo akto (be  

trūkumų) pasirašymo momento; 

5.1.6. perleisti Pirkėjui nuosavybės teises į Prekes po Prekių perdavimo–priėmimo akto (be 

trūkumų) pasirašymo; 

5.1.7. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios 

informacijos konfidencialumą bei apsaugą; 

5.1.8. nenaudoti Pirkėjo ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio 

raštiško Pirkėjo sutikimo; 

5.1.9. Pirkėjui nurodžius patiektų Prekių trūkumus (neatitikimus, pastabas), ištaisyti juos savo 

sąskaita per Pirkėjo nurodytą protingą terminą; 

5.1.10. savo sąskaita per Pirkėjo nurodytą terminą atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimų 

neatitinkančias Prekes ir Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokių Prekių saugojimo išlaidas; 

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose LR teisės 

aktuose. 

5.2. Tiekėjas turi teisę: 

5.2.1. gauti apmokėjimą už pateiktas Prekes su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus šioje 

Sutartyje numatytus įsipareigojimus; 

5.2.2. minėti Sutarties vykdymo faktą ir Sutarties objektą savo kvalifikacijos pagrindimo tikslais 

dalyvaudamas viešuosiuose pirkimuose ir konkursuose; 

5.2.3. Sutarties ir jos priedų turinį atskleisti Tiekėjo bankams, draudimo bendrovėms, auditoriams, 

su kuriais Tiekėjas yra sudaręs konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus; 

5.2.4. Tiekėjas turi ir kitas šios Sutarties ir LR galiojančių teisės aktų numatytas teises. 

5.3. Pirkėjas įsipareigoja: 

5.3.1. laiku priimti iš Tiekėjo tinkamas ir kokybiškas Prekes ir laiku už jas atsiskaityti šioje Sutartyje 

nustatyta tvarka; 

5.3.2. nuo Prekių pristatymo į Sutarties 1.3 papunktyje nustatytą vietą iki perdavimo–priėmimo akto 

(be trūkumų ar pastabų) pasirašymo arba iki termino, per kurį Pirkėjas įpareigoja Tiekėją atsiimti Sutarties 

reikalavimų neatitinkančias Prekes, pabaigos imtis visų protingų priemonių, reikalingų apsaugoti Prekes 

nuo praradimo ar sugadinimo; 

5.3.3. nedelsiant pranešti Tiekėjui apie Sutarties sąlygų pažeidimą, kai tik toks pažeidimas yra 
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nustatomas; 

5.3.4. Tiekėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti; 

5.4. Pirkėjas turi teisę: 

5.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų vykdomi Sutartyje numatyti Tiekėjo 

įsipareigojimai, prižiūrėti Sutarties vykdymą ir teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat žodžiu ir raštu 

nurodyti Tiekėjui tiekiamų Prekių trūkumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per 

protingą terminą; 

5.4.2. nepriimti Prekių, jeigu Prekės yra nekokybiškos, neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose 

nustatytų reikalavimų, kol Pardavėjas nepašalins Prekių trūkumų, nepakeis Prekių su trūkumais; 

5.4.3. nemokėti už faktiškai ir tinkamai perduotą kokybišką Prekę, jeigu PVM sąskaitoje faktūroje 

(ar ją atitinkančiame finansiniame dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus išsiaiškinta su Tiekėju 

ir PVM sąskaitoje faktūroje bus nurodyta teisinga suma; 

5.4.4. reikalauti dėl Sutarties pažeidimo patirtų nuostolių atlyginimo;  

5.4.5. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais;  

5.4.6. naudotis kitomis Pirkėjo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, teisės aktuose, taikomuose vykdant 

Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės. 

 

VI. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

6.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų (defektų) nebuvimą. Prekių kokybė 

privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. 

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo Prekių perdavimo Pirkėjo nuosavybėn dienos 

(t. y. Prekių perdavimo–priėmimo akto be trūkumų pasirašymo dienos). Garantinis terminas visoms 

pakeistoms Prekėms vėl įsigalioja nuo tinkamai pakeistų ar sutaisytų Prekių perdavimo Pirkėjui dienos. 

6.3. Minimalūs garantinių įsipareigojimų terminai yra nustatyti techninėje specifikacijoje (Sutarties 

1 priedas). Jei garantinių įsipareigojimų terminai nėra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekei taikytini 

minimalūs garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis LR įstatymais ir kitais teisės aktais.   

6.4. Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu 

pastebėtus defektus ar įvykusius gedimus, kurie atsirado ne dėl Pirkėjo kaltės. 

6.5. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkėjas raštu 

informuoja apie tai Tiekėją, nurodydamas, kad Tiekėjas privalo: 

6.5.1. arba per 30 kalendorinių dienų pašalinti defektą (gedimą); 

6.5.2. arba per 30 kalendorinių dienų netinkamą Prekę pakeisti kita. 

6.6. Jei Tiekėjas per Sutarties 6.5 papunktyje nustatytą terminą, nepašalina defekto (gedimo) arba 

nepakeičia netinkamos Prekės kita, Pirkėjas turi teisę: 

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad šie ištaisytų defektą (gedimą) Tiekėjo atsakomybe ir jo 

sąskaita; 

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekėjas per Pirkėjo raštu nurodytą terminą grąžintų Pirkėjui už Prekes 

sumokėtą kainą, taip pat atlygintų Pirkėjo turėtus nuostolius. 

 

VII. SUBTIEKĖJŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA 

7.1. Tiekėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti 

bus pasitelkiami tretieji asmenys. 

7.2. Tiekėjas yra atsakingas už subtiekėjų vykdomą Sutarties dalį, lyg ją vykdytų pats ir privalo 

užtikrinti, kad subtiekėjai laikytųsi Sutarties nuostatų. 

7.3. Tiekėjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks šiuos subtiekėjus: nėra. 

7.4. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 7.3. papunktyje nenurodytus 

subtiekėjus. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja 

Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas 

taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties 

vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  

7.5. Tiekėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus šiame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais 

ir tvarka gavęs Pirkėjo rašytinį sutikimą.  

7.6. Pirkėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutartyje, pakeitimą, raštu 

nurodydamas tokio keitimo motyvus. 

7.7. Naujo subtiekėjo pasitelkimą ar Sutartyje nurodyto subtiekėjo keitimą iniciuojanti Šalis turi 

raštu kreiptis į kitą Šalį ir gauti jos rašytinį sutikimą. Šalis, į kurią kreipėsi, turi atsakyti ne vėliau, kaip 
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per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrįstais atvejais turi teisę nesutikti su subtiekėjo pakeitimu kitais nei 

šiame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais. 

7.8. Subtiekėjas gali būti keičiamas tik šiais atvejais: 

7.8.1. kai subtiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija; 

7.8.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius vykdyti 

įsipareigojimus, nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies 

Sutartyje numatytų įsipareigojimų. 

7.9. Šalims sutikus dėl subtiekėjo pakeitimo ar naujo subtiekėjo pasitelkimo, Šalys raštu sudaro 

susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekėjas 

gali pradėti vykdyti jiems Tiekėjo pavestus įsipareigojimus pagal Sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas 

šis susitarimas. 

 

VIII. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

8.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius LR teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys 

įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių 

veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų 

įvykdymą. 

8.2. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais dėl Pirkėjo kaltės, Tiekėjo reikalavimu Pirkėjas 

privalo sumokėti Tiekėjui už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 (trijų šimtųjų) procento dydžio delspinigius 

nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną. 

8.3. Jei Tiekėjas nepristato Prekių iki Sutartyje nustatyto termino, jis sumoka Pirkėjui 0,03 (trijų 

šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku nepristatytų Prekių vertės už kiekvieną uždelstą dieną.  

8.4. Jeigu Tiekėjas neįvykdo arba netinkamai įvykdo Sutartyje numatytus įsipareigojimus, Pirkėjas 

turi teisę pareikalauti atlyginti Sutarties sąlygų nevykdymu arba netinkamu vykdymu jam padarytus 

tiesioginius nuostolius. 

8.5. Sutartį nutraukus dėl Tiekėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už Pirkėjo įsigytas Prekes, 

Pardavėjas neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją. 

8.6. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus 

įsipareigojimus. 

 

IX. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

9.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį 

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar iš dalies neįvykdyti dėl 

aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo 

užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. 

9.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos LR civilinio kodekso 6.212 

str. ir kituose LR teisės aktuose. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys LR teisės aktuose nustatyta 

tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, 

neįvykdymą iš dalies arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas. 

9.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, apie nenugalimos jėgos aplinkybes privalo raštu 

pranešti kitai Šaliai nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo 

ar paaiškėjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinančius šių aplinkybių buvimą, bei įrodymus, kad ji 

ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas 

pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, 

kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

9.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo 

momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis 

laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jėgos aplinkybių buvimą 

patvirtinančių dokumentų, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto 

pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

 

X. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENŲ APSAUGA 

10.1. Pirkėjas Tiekėjo pasiūlymą, sudarytą Sutartį ir šios Sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, 

kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba 

visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus Tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą 

poveikį tiekėjų konkurencijai, skelbia viešai. 
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10.2. Konfidencialumo įsipareigojimai Sutarties Šalims nustatomi vadovaujantis LR viešųjų 

pirkimų įstatymo 20 straipsniu. 

10.3. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – 

laikydamosi 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 

dėl fizinių asmenų apsaugos ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. Šalių 

atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti 

Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekėjų 

darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus 

Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti 

Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardyti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais 

duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą. 

 

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERŽIŪROS SĄLYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBĖS 

11.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos LR viešųjų pirkimų 

įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. 

11.2. Sudarytos Sutarties Šalis gali būti pakeista LR viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1 dalies 

4 punkte numatytais atvejais. 

11.3. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą 

prašymą ir jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 

(dvidešimt) kalendorinių dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. 

11.4. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų 

Šalių. 

 

XII. SUTARTIES PAŽEIDIMAS 

12.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus 

pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį. 

12.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 

12.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius; 

12.2.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius; 

12.2.4. nutraukti Sutartį; 

12.2.5. taikyti kitus LR teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 

12.3. Tiekėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio 

raštiško Pirkėjo sutikimo. 

12.4. Tiekėjas turi nedelsdamas pranešti Pirkėjui apie bet kokius esminius Tiekėjo asmens 

pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, būtinos Sutarčiai vykdyti, nenustojo galioti. 

12.5. Šioje Sutartyje esminėmis sąlygomis laikoma: 

12.5.1. Sutarties dalykas; 

12.5.2. Sutarties įkainiai ir kainodaros taisyklės; 

12.5.3. apmokėjimo sąlygos ir tvarka; 

12.5.4. Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas (-ai). 

 

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS 

13.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys, ir galioja iki visiško Šalių 

įsipareigojimų įvykdymo. 

13.2. Sutartis gali būti nutraukiama LR viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais. 

13.3. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu. 

13.4. Pirkėjas, įspėjęs Tiekėją prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais 

atvejais: 

13.4.1. kai Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų; 

13.4.2. kai Tiekėjas patiekia netinkamos kokybės Prekę ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį 

neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus; 

13.4.3. kai Tiekėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo žinios; 

13.4.4. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai 

įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

13.4.5. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra 
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ir tai daro įtaką tinkamam Sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis. 

13.5. Tiekėjas, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų įspėjęs Pirkėją, gali nutraukti Sutartį, jei 

Pirkėjas dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų. 

13.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dėl Tiekėjo kaltės, nutraukimo atveju Pirkėjas sumoka Tiekėjui 

patiektų Prekių vertę iki Sutarties nutraukimo. Tiekėjas neturi teisės į kokios nors patirtos žalos 

kompensaciją. 

13.7. Pirkėjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greičiau patvirtinti patiektos Prekės vertę. 

Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Tiekėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo 

skolą Tiekėjui. 

13.8. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su 

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos 

kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba 

turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

 

XIV. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA 

14.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi LR 

įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal LR teisę. 

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu 

susitarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet kokie 

ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar 

galiojimu, sprendžiami kompetentingame LR teisme. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš 

Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas. 

  

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ, IR KITOS 

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

15.1. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymo priežiūrą: Turto valdymo skyriaus 

vyriausioji specialistė R. Jatkevičienė: rasa.jatkeviciene@lrmuitine.lt.  

15.2. Asmuo, atsakingas už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą: Viešųjų pirkimų skyriaus 

vyriausioji specialistė L. Snieganaitė. 

15.3. Jei pasikeičia Šalies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį 

pranešdama ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi 

teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai 

duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos 

duomenis. 

15.4. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas Šalių 

tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais. 

15.5. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, 

– po vieną kiekvienai Šaliai. 

15.6. Sutarties priedai yra sudėtinės ir neatskiriamos šios Sutarties dalys. Sutarties priedai 

pateikiami pirmumo tvarka: 

15.6.1. Sutarties 1 priedas – Prekių techninė specifikacija; 

15.6.2. Sutarties 2 priedas – Prekių perdavimo–priėmimo akto forma. 

 

XVII. ŠALIŲ REKVIZITAI 

 

- Tiekėjas Pirkėjas 

Pavadinimas UAB „Fima“ Muitinės departamentas prie 

Lietuvos Respublikos finansų 

ministerijos  

Adresas Žirmūnų g. 139, LT-09120 

Vilnius 

A. Jakšto g. 1, LT-01105 

Vilnius 

Adresas korespondencijai: 

Švitrigailos g. 42, 03209 

Vilnius 

Juridinio asmens kodas 121289694 188656838 

PVM mokėtojo kodas LT212896917 - 

mailto:rasa.jatkeviciene@lrmuitine.lt
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Atsiskaitomosios sąskaitos Nr. LT357044090103348941 LT374010042400070037 

Bankas AB „SEB Bankas“ AB Luminor bankas 

Tel.  Nr. +370 5 2363535 +370 5 2666111 

El. paštas info@fima.lt  muitine@lrmuitine.lt 
Pasirašantis asmuo Generalinis direktorius 

Vytenis Pinaitis 

Generalinis direktorius 

Darius Žvironas 

mailto:info@fima.lt
mailto:muitine@lrmuitine.lt
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     2023 m. gegužės        d. 

     Sutarties Nr. 11BE- 

     1 priedas 

 

VAZDO KAMEROS TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

Eil. 

Nr. 
Reikalaujama charakteristika Reikalaujama reikšmė 

1.  
Didelio optinio pritraukimo (priartinimo) 

valdoma kamerai: 

 

1.1.  Aprašymas PTZ valdoma kupolinė kamera 

1.2.  Tinklinė (IP) kamera Ethernet, LAN 

1.3.  Skirta darbui lauko sąlygomis IP66 

1.4.  Darbinių temperatūrų diapazonas Ne siauriau kaip nuo - 30 °C iki + 50 °C 

1.5.  Raiška Ne mažiau kaip HD (2,1MP) 

1.6.  Optinis priartinimas (ZOOM) Ne mažiau 30X 

1.7.  Skaitmeninis priartinimas Ne mažiau 16X 

1.8.  IR LED kiekis Ne mažiau 4 

1.9.  IR pašvietimo nuotolis Ne mažiau 180m 

1.10.  Filmavimo kadru per sekunde skaičius Ne mažiau 60p 

1.11.  Maitinimas nuo 24 V kintamos įtampos  Būtinas 

1.12.  PoE maitinimo palaikymas Būtinas 

1.13.  
Foninio apšvietimo kompensavimo (BLC) 

funkcija 
Būtina 

1.14.  Anti rūko funkcija (Defog) Būtina 

1.15.  Rankinio fokusavimo galimybė Būtina 

1.16.  Automatinio fokusavimo galimybė Būtina 

1.17.  
Objektyvo šviesumas esant minimaliam 

priartinimui 
Ne mažiau f/2,8 

1.18.  
Objektyvo šviesumas esant maksimaliam 

priartinimui 
Ne mažiau f/5,6 

1.19.  Vaizdo kokybės nustatymai Kontrastas, sodrumas, ryškumas 

1.20.  Diena/naktis režimas Automatinis, rankinis 

1.21.  Palaikomi duomenų protokolai 

IPv4, IPv6, UDP, TCP, HTTP, HTTPS, 

RTP/RTCP, IGMP V2/V3, ICMP, 

ICMPv6, RTSP, FTP, ARP, DHCP, 

APIPA (Auto-IP, link local address), NTP 

(SNTP), SNMP (v1, v3 MIB-II), 802.1x, 

DNS, DNSv6, DDNS (DynDNS.org, 

selftHOST.de, no-ip.com), SMTP, iSCSI, 

UPnP (SSDP), DiffServ (QoS), LLDP, 

SOAP, CHAP, digest authentication 

1.22.  Išmaniosios analitikos funkcijos: 

Objekto aptikimas 

Objekto aptikimas apibrėžtoje srityje 

Linijos kirtimas  

Objektas patenkantis / išeinantis į (iš) 

apibrėžtos srities 

Slampinėjimas 
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Eil. 

Nr. 
Reikalaujama charakteristika Reikalaujama reikšmė 

Judėjimo krypties sekimas 

Dingęs / atsiradęs objektas 

Objektų skaičiavimas 

Užimtumas 

Minios formavimo aptikimas 

1.23.  Debesijos paslaugos 
Iki 4 skirtingų paskyrų, FTP, Dropbox, 

email 

1.24.  Stebėjimas 

WEB naršyklė, nemokama programinė 

įranga, vaizdo valdymo sistemos, 

Android, iOS platformos. 

1.25.  Palaikoma atminties kortelė MicroSD 

1.26.  Svoris Ne daugiau 5 kg 

1.27.  

Gamintojas Gamintojas turi būti patikimas ir nekeltų 

grėsmės Lietuvos valstybės 

nacionaliniam saugumui 
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     2023 m. gegužės         d. 

Sutarties Nr. 11BE- 

2 priedas 

 

PREKIŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS Nr.__________ 

_______________ 

(data) 

_______________ 

(sudarymo vieta) 

 

Pirkėjas: 

Tiekėjas: 

(jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų 

grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo 

partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą)   

Sutarties Nr.: 

Sutarties pavadinimas: 

 

Tiekėjas šiuo Prekių perdavimo–priėmimo aktu patvirtina, kad jis pristatė (įrašoma prekių 

pristatymo data) ir Pirkėjui perduoda šias Prekes: ________________________________________ 

______________________________________________________________, nurodytas 

Sutartyje. 

Pirkėjas: 

 Priima ir patvirtina, kad: visos Prekės pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose 

nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros 

instrukcijos, kt.),  jei tokie dokumentai turėjo būti pateikti tarpinio Prekių perdavimo–priėmimo 

momentu. Laikantis Sutarties nuostatų, buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai). 

Prekės buvo pristatytos ir kiti Tiekėjo įsipareigojimai įvykdyti praleidus Sutartyje nustatytą 

terminą: _______________________________________________________________________ 

  

Nepriima visų ar dalies Prekių dėl šių perdavimo–priėmimo metu nustatytų Prekių trūkumų 

(neatitikimų): (jei nepriimama dalis prekių, nurodoma kurios) _____________________________ 

_______________________________________________________________________________ 

(jeigu visi trūkumai netelpa šiame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris 

bus laikomas sudedamąja šio akto dalimi) 

Tiekėjas įpareigojamas iki (per) _______________________________ darbo dienas pašalinti 

visus šiame akte ir jo prieduose nurodytus trūkumus/neatitikimus. 

Tiekėjas įpareigojamas iki (per) __________________________________ savo sąskaita ir 

priemonėmis atsiimti Sutarties reikalavimų neatitinkančias Prekes. 

Šis aktas pasirašytas dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai 

Šaliai. 

 

Perdavė Priėmė 

Tiekėjo atstovas Pirkėjo atstovas 

(Data) (Data) 

(Parašas) (Parašas) 

(Pareigos, vardas, pavardė) (Pareigos, vardas, pavardė) 
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